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Штампа: Нова Штампарија - Шмбенмк.

Braćo primorci!
Naše primorje cvalo je onda, kad je na 

jedrenjacima primorski živalj mogao da iskaže 
svoju sposobnost.

U to vrijeme evala su naša primorska mjesta 
a nad svima izticao se naš starodrevni Bakar.

Kad je jedro zamjenila mašina, primorskom 
narodu oduzeta je mogućnost zarade, jer i sva­
kom ne primorcu je udovoljio, zahtjevu formal­
nosti, mrtvog slova, dala se mogućnost, da plovi 
morem i ako do jučer nije znao dali je more 
slano ili ne.

Stanovnici naših mjesta, bivajuć u doticaju 
sa stranim svijetom naučili su, da svoj nacionalni 
prestiž dižu nada sve. Jaka nacionalna svijest 
prirtiorca zazorna bijaše ondašnjim vlastodržeima 
i kad u primorju ne nagjoše ni jedno mjestance 
da se proda za zdjelu — Magjari uprli su svoj 
pogled na ondašnje malo mjesto Rijeku.

Magjari pod geslom »cjepaj i vladaj« otu- 
gjivali su nacionalno svakim danom nažem na­
rodu Rijeku i na Rijeci na uštrb Hrvatstva po­
dizali sa autonomno Talijanstvo Rijeke. Sipali su 
u Rijeku milijone, napraviše za nju »Corpus se­
paratum« i podigoše ju na svjetsku luku raznim 
pogodovnim željezničkim tarifama.

Dok je tako Rijeka evala, primorje se pa­
tilo i patilo, njeni sinovi morali su da plove 
raznim parobrodima kojih gospodari bijahu Ma­
gjari. Onaj koji tu nije zarade našao morao je 
da seli, trbuhom za kruhom. Naš narod morao 
se potucati po Americi.

Danas kad dočekasmo ujedinjenje našeg 
naroda, da živimo u slobodnoj državi, nezasitni 
gavani Riječkog kapitala hoće da uspostave 
trgovačku vezu sa Rijekom. Ovim gavanima 
poručujemo, kad Rijeka nije naša nemožemo se 
njome služiti. Svim i najskrajnijim sredstvima 
borit ćemo se protiv njih, a i proti domaće umi­
šljene inteligencije i špekulanata, koji radi toga, 
jer imaju svoje interese na Rijeci idu zatim, da 
se Rijeka opet trgovački podigne i to baš našim 
prometom i na našu štetu.

Naša trgovina mora da se razvija na našem 
teritoriju, jer nas je priroda obdarila na Sjever­
nom Jadranu lijepim zaljevima počam od Martin- 
šnicc, Bakra i dalje prema Senju.

U ovim lukama radit će naš narod, a kad 
bi trgovina prešla na Rijeku, tamo bi mogao 
zarade naći svatko, samo ne Jugoslaveni.

Braćo Primorci !
Od prošlih izbora do danas, odnosno do 

pred kratko vrijeme vidili ste, da se za Vaše 
interese ne bore oni ljudi kojima ste Vi dali 
svoje povjerenje. Nikad niste čuli o njima nika- 
kova glasa niti su dolazili megju Vas. A danas, 
kada treba opet dati kuglice, onda Vas opet 
nagju i opet traže, da im dadete svoje povje­
renje da mogu postati poslanici. Obećavali su 
Vam kod prošlih izbora zlatna brda i doline 
razsipavali su se sa obećanjima na sve strane. 
A Što su učinili? Ti isti ljudi dolaze opet sa 
obećanjima, pa kako izgleda to su političari od 
zanata samo za obećavanja.

Kada oni nehtiedoše raditi počeli su drugi 
da rade, počeli su drugi voditi borbu za procvat 
Hrvatskog primorja, koji nikomu ništa neobeča- 
vaju već odmah počimaju raditi.

Tko je izradio da Bakar dobije državnu 
poštu I. reda?

Tko se borio, da se pokrije što prije na­
utička Škola u Bakru?

Tko se borio, da se promet preko demar- 
kacione linije kod Martinšnice obustavi i da onaj 
pretičak prometa što ga Martinšnica nemože 
svladati dodje u Bakar, Bakarac i Kraljevicu?

Tko se borio, da se izgradjuje kolosjek na 
Sv. Kuzmu (Vitoševu)?

Tko se bori, da Bakar bude vezan sa nor­
malnom tračnom željeznicom izravno do obale?

Tko je isposlovao poštu na Bakarcu?
Braćo^tko je sve ovo isposlovao?
Sve ovo učinili su Radikali i samo 

Radikalna stranka a nitko drugi.
Evo braćo prosudite sada sami tko se bori 

za procvat Hrvatskog primorja, dali oni ljudi 
kojima ste Vi do sada poklanjali svoja povje­
renja, — gg. Tomljenović i Kučić, — ili radi­
kalna stranka koja nije od Vas još tražila povje­
renja. — Sada Vam se opet isti ljudi nameću 
da im za tudji rad i zaslugu dadete povjerenje.

Kada ova gospoda dogju megju Vas, upi­
tajte ih što su za ovaj naš čestiti narod napra­
vili. Neće imati što da odgovore, jer se nisu za 
Vas brinuli, već više polažu važnost da se spase 
veliki i tugji kapitali nego, da porade na pro- 
cvaft Hrvatskog primorja, da pruže našoj siro­
tinji vrelo zarade kod kuće, da nebude morao 
potucati se opet po tugjem svijetu.

Nastojanjem nekojih ljudi od demokratske 
stranke otišao je sav promet izravno na Rijeku a 
naša mjesta Bakar, Bakarac, Kraljevica itd. ostala 
su pusta i bez zarade, pa je tako našem siromahu 
upravo iz ustiju odnešen komadić kruha koji je 
svaki dan zaragjivao dok se promet ovuda raz­
vijao. Takovi ljudi se megju Vas, braćo, sada 
utječu, da im opet dadete svoje povjerenje.

Braćo primorci!
Dobro prosudite komu ćete dati svoje 

povjerenje i u čiju kutiju ćete baciti kuglicu I 
Sudbina procvata Hrvatskog primorja, prometom, 
trgovinom, obrtom, industrijom, leži u Vašim 
kuglicama i u Vašim rukama. Zato dobro pro­
sudite Što ćete učiniti. Dali ćete glasovati za one 
koji Vam donose rad, koji rade na dobrobit cije­
log Hrvatskog Primorja, ili ćete glasovati za 
one, koji vječito obećavaju i za narod ništa ne 
učine ?

Braćo! u radu je spas a ne u obećavanju,
Dana 18. februara - o. g. bit će u Bakru 

ministar saobraćaja gosp. Velizar Janković, a 
sa njime će doći još koji ministar i nekoji po­
slanici. Našoj braći Srbima pohrlimo u susret 
iskažimo im našu susretljivost, prikažimo im naše 
potrebe i bijedno stanje, i to bez obzira na po­
litičke osjećaje, pa ćete se osvjedočiti, da će oni 
biti najbolji zagovaratelji interesa cijelog Hrvat- 
tskog primorja.

Iskažimo se braćo napram našoj braći Sr­
bima koji prvi puta dolaze megju nas, doče­
kajmo ih lijepo i dostojno, da- ponesu ugodnu 
uspomenu sa Hrvatskog primorja, da su se megju 
nama osijećali kao kod svoje kuće i da su bili 
megju svojom braćom. Nemojte pocrniti svoj 
obraz pred svom braćom Srbima. Njihov dola­
zak se mora manifestirati bez obzira na politi­
čke stranke, da bude veličanstven i dostojanstven.

Živila sloga braće Srba, Hrvata i Slovenaca!
Odbor Narodne Radikalne Stranke.

— Javljaju iz Dubiina, da su u grofiji Keven 
izbili nemiri. Kepublikanci su porušili grad Belikonel.

— Kod zadnjih apšenja komunista u Italiji, na- 
gjeno je kod jednog od vogja, Bordiga, 26.000 funti 
šterlinga.

BRATSKA REČ.
Radikali I Sabijajte se u guste, neprobojne 

redove; učvršćujte jedni druge: prebrajajte se 
i pribirajte se, jer nismo sami u kući. Neprija­
telji radikalne stranke na sve strane traže na­
čina da nas razbiju i oslabe I

Braćo! Srbi i Hrvati! Znajte, ko ne će 
Ustav, ko ne će jedinstvo, ko ne će sloge i 
megjusobnog poštovanja i ozbiljnog rada, taj 
ne želi ovoj državi opstanka a još manje na­
pretka i dobra.

Nama u ovim trenutcima i suviše ozbiljnim 
časovima treba nepomućena sloga, naporan rad 
i veliko požrtvovanje, pregorevanje, rodoljublje 
i domoljublje, pa da izagjemo iz ovoga ćor so­
kaka u koji nas je doveo nenarodni sentimenta- 
litet. Da nismo po prirodi taki bolje bi po nas 
bilo ! Ali dobra volja sve savladava pa će sa­
vladati i to cepkanje u razne stranke i trku za 
mandatima. Nije ta pojava samo u našoj stranci 
no u svima. Radikalna je stranka pokazala da 
ima uslova za život i razvitak i sposobnost da 
državom upravlja. A što protivnici cvrkuću, pu­
stimo ih neka se i dalje zabavljaju svojim cvr- 
kutanjem i uzaludnim buncanjem. Doći će i oni 
sebi no malo docnije. Neka, nikad nije docne, 
da se pravim putem pogje. Oprostićemo im i 
zaklaćemo najbolje junce, učinićemo čast i zao- 
grnućemo ih najljepšom državnom haljinom kao 
što se činilo od stvorenja sveta zabludelim si­
novima, kad se svome domu, svojoj braći po­
vrati.

A što se tiče braće Hrvata, njima poru­
čujemo i sada i uvek : mi ne trebamo surku no 
iskrenu bratsku ruku, pa složno na posao ! Jer 
ko nije za Ustav, taj je protiv Ustava, a ko je 
protiv Ustava s tim nit hoćemo nit možemo !

Ima i megju braćom Hrvatima čestitih, va­
ljanih i uvigjavnih ljudi i rodoljuba ; nije ni kod 
njih baš sve zadojeno frankovštinom i radićev- 
štinom. Austrijanština je desetinama godina na­
pajala našu braću Hrvate mržnjom prema svemu 
što je srpsko ; pored svega toga se nadamo, da 
će hrvatska naša braća na posletku ipak uvi- 
deti, da im je spas samo u bratskom zagrljaju 
sa Srbima i Slovencima, u okviru ove naše lepe 
i velike zajedničke kuće i domovine.

Radikalna stranka traži bratski sporazum i 
ona je u svako doba spremna da primi i braću 
Hrvate za iskrene saradnike, na izgradnji sreće 
i blagostanja naše otadžbine. Zato, braćo radi­
kali, radite svugde i na svakom mestu, da radi­
kalna stranka izagje iz ovih izbora sa takvom 
pobedom, kakva joj i priliči prema njenom pro­
gramu, radu i prošlosti.

Radikali na posao !
Steva Janošević.

Наши односи c Италијом.
Прошле су четири године од свршетка 

свјетскога рата, a односи Италије с нашом 
Краљевином тек he се ових дана уредити. 
Двије године водили су се преговори између 
Рима и Београда о Јадранском питању и кад 
je попуштањем наше Краљевине до крајн.ик 
граница, напосљетку у Рапалу односно у Ст. 
Маргарети постигиут споразум, онда je мо- 
рало протећи још пуне двије године, да се 
приступи ратификовању тога споразума. Ko 
je од тога бесмисленога одуговлачења имао 
веће материјалне штете Италија или наша
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Краљевина, то се неће моћи лако утврдити; 
али да je морална штета искључиво на тали- 
јанској страни, то je већ данас неоспорно.

Краљевина Србија, примјећује добро један 
београдски лист, оставила je Краљевини СХС 
у аманет одржање добрих односа са талијан- 
ским народом. Ha жалост у Риму се није 
умјело искористити то повољно расположење 
нове краљевине. Поједине талијанске владе 
покушавале су да извјесне тренутне потеш- 
коће новог државног организма искористе за 
изнуђавање што већих уступака од стране 
Београда. Међутим успјеси, који су на тај на- 
чин постигнути не стоје ни у каквој сразмјери 
са губитком Италије у погледу њеног народ- 
ног угледа.

Материјалне незгоде нестаће послије 
уређења међусобних односа, али утисак, које 
je учинило држање Италије у Јадранском пи- 
тању на Србе, Хрвате и Словенце, неће се 
моћи тако брзо заборавити. Мусолинијева 
влада увидила je сву штетност досадашњег 
држања Италије према Краљевини СХС, na 
je приступила ликвидирању једног иемогућ- 
ног стања.

У суботу je напокон, како смо то већ 
јавили, талнјански парламенат ратифицирао 
рапалски уговор и сантамаргаретске конвен- 
ције. Сада још преостаје да ове конвенције 
прихвати талијански сенат и краљ да их по- 
тврди. По свој прилици ово ће се учинити 
још ове недјеље. Пет дана након прихвата 
ових конвенција има се приступити еваку- 
ацији треће зоне и Сушака.

Partijsko kretanje.
Nova partijska organizacija.

U Novalji, na ostrvu Pagu, organizovala 
se je Nar. radikalna stranka. Izabran je partijski 
Odbor, u koji su ušla gg. : Šime Škunca, kao 
predsjednik, Ivan Šuljić, keo podpredsjednik, An­
drija Crnković kao tajnik-blagajnik, Ivan Dabo, 
Ivan Vidas, Luka Samardžija, Mate Zenerel, Ivan 
Škunca-Srdar, kao odbornici. Sa zbora poslan 
je ovaj telegram vogji stranke : Gosp. Nikola 
Pašić, predsj. Ministarskog Saveta — Beograd. 
Danas organizirana narodna radikalna stranka u 
Novalji, šalje pozdrav Vami, svome vrhovnom 
vogji, želeći Vam svako dobro na korist stranke 
i domovine.

Izborno kretanje.
Kako čujemo, demokrati kojim baš ne cvatu 

ruže u Dalmaciji, obratili su se na g. Svetozara 
Pribićevića, da dogje on lično u Dalmaciju, ne 
bi li svojim autoritetom pojačao demokratske 
redove. Pribićević bi imao da održi zborove u 
Kninu i Benkovcu.

Pučka stranka razvila je najintenzivnije dje­
lovanje. Po svim mjestima razišli su se njeni 
ljudi, koji živo agitiraju služeći se pri tom i Ra- 
dićevih metoda.

Zemljoradnici ne pokazuju nikakve življe 
djelatnosti. Oni su se ograničili na Šibenik i 
njegovu najbližu okolicu.

Izgleda da se Trumbić-Drinković ne misle 
pojavljivati na izborima u sjevernoj Dalmaciji. 
Prema tome bi u šibenskom okrugu bilo samo 
pet izbornih listina: narodne radikalne stranke, 
demokratske, zemljoradničke, pučke i Radićeve, 
dok će ih u južnoj biti po svoj prilici sedam.

Riječani kod Mussolinija.
Deputacija riječkih trgovaca posjetila je 

predsjednika talijanske vlade Mussolinija i za­
molila ga, da se zauzme za ekonomski napredak 
Rijeke. Mussolini je izjavio, da će nakon pro­
vedbe rapaJskog ugovora posvetiti se intezivnom 
sregjivanju ekonomskih pitanju na Rijeci.

Ostanite kod kuće!
Zle posljedice nerodne godine i uopće te­

ške prilike u kojima se danas žive, izgleda da je 
naš mlagji svijet dovelo u takovo stanje, da 
danas i ne misli na drugo, već na iselenje u 
Američke krajeve. Ova misao obuzela je koliko 
našeg seljaka, toliko i sve ostale klase, kao 
trgovačke, radničke pa čak i činovničke. S kim 
se god sretaš i za zdravlje pitaš, od sviju dobi- 
jaš onaj isti odgovor, — slabo je, najbolje je 
seliti u Ameriku. I ako kod njekih od ovih bu­
dući iseljenika, ima razloga na pomisao iselenja, 
tog razloga nema kod sviju. Pomanjkanje razloga 
kod onih, kojim još nevolja nije zakucala na 
vrata, a koji su već i tražili izručenja pasoša, 
jedina je želja, da se naspu tih blaženih dolara 
u onolikoj mjeri, kolikoj to oni čudno zamišljaju. 
Onde, gde bi i bilo razloga za iselenje, ipak ga 
ovaj razlog ne upućuje na tako daleko i skupo 
putevanje, jer on može i u svojoj prostranoj 
domovini da nagje zarade. Ovo zadnje vrijedi 
za našeg seljaka, koji kao i oni prvi, nemogu 
ili neće da se ponize s time, da se danas više 
ne pliva u onom izobilju novca, kao što je to 
do nedavno bilo.

Onaj, koji prati pokret iselenja kod našeg 
seljaka, opaža nešto, što nebi baš bilo najoprav­
danije da se uzme u obzir. Naš seljak beži od 
svog ognjišta, koliko kod ga beda na to nagoni, 
toliko iz onih nesregjenih prilika, koje se vrzaju 
po Evropi, a koje on budno prati i posmatra 
nekim čudnovatim pogledom crne slutnje i bo­
jazni, da naskoro ili barem u bliskoj budućnosti, 
zavitla se i oko nas ponovno krvavo kolo.

Lepa je to odlika našeg naroda, da vodi 
brigu o sebi i za najdalju budućnosti, ali nije 
opravdana ta briga u toliko, što je njemu ova 
bojazan od gladi i drugih eventualnosti, toliko 
naturilo crnu sliku pred njegove oči, da on drugo 
i nevidi, nego samo tužnu sadašnjost i još tuž- 
niju budućnost.

Naš seljak, koji voli svoju kuću pa makar 
ona bila i sa prokisnutim krovom, danas zabo­
ravlja na ono iza majčinog imena, najslagje ime, 
kuću. Za to je dužnost sviju nas, Čija je sudbina 
vezana sa onom našeg seljaka, da ga odvraćamo 
od crnih slutnja i pobude za iselenjem, jer u 
današnje doba dok je dolareva vrednost prema 
našoj valuti tako visoka a putovanje tako pre­
skupo, upućivati seljaka na odlazak u Ameriku, 
značilo bi što i upućivati ga na svako drugo 
rgjavo delo. Lepo je i korisno ići na zaradu, ali 
te zarade biće i kod nas a ima je i danas, a 
ima je i danas, a neće ni buduća ljetina biti 
ovako slaba kao prošla.

Za to, kome je potreba zarade, nek je ne 
traži u tugjini i onda, gde nije siguran hoćeli je 
naći i kad bi je našao prema današnjim prilikami, 
morao bi da potroši mnogo novca, do kog će 
u Americi sa najboljom voljom na štednju, kasno 
doći.

— Troškovi mirovne konferencije u Lozani iznose 
šest milijona švajcarskih franaka. Konferencija je dnevno 
trošila 50.000 šv. franaka. Troškovi listova oko telegrama 
i telefona iznose milijon franaka.

— Kanonik Lopišenko, bivši rektor seminara u 
Varšavi, ubio je poljskog mitropolita, jer ga je otpustio 
iz službe.

— Talijanski dvorski krugovi tvrde, da će svadba 
princese Jolande biti 24 maja.

— Nova bugarska vlada sastavljena je 
ovako : Aleksandar Stambolijski zadržao je predsjed­
ništvo i ministarstvo spoljnih poslova, a primio je i 
ministarstvo vojno. Janev, dosadašnji ministar pravde, 
pored resora pravde primio je još resor financija. Ale­
ksandar Obov, ministar poljoprivrede, primio je portfelj 
min. unutr. djela. Stanko Bakalov, ministar za socijalnu 
politiku, primio je i min. saobraćaja. Omarčevski ostao 
je ministar prosvjete, a Radolov zadržao je minist. 
trgovine i industrije. Ova rekonstrukcija vlade imala je 
svrhu, da izbaci iz kabineta Daskalova i njegove pri­
jatelje. Stambolijski podnio je pred tri dana demisiju 
svoga kabineta, ali je odmah dobio mandat da sastavi 
novu vladu.

Наши дописи.
Дрниш, 12. фебруара.

(Отвор грађанске школе). У недјељу 4. 
тек. свечано je отворена грађанска школа у 
Дрнишу. Након свечаног благодарења у црк- 
вама, сакупила се дјеца у новој школи са учи- 
тељима и родитељима. Отворио je школу госп. 
поглавар Караман, те je језгровитим потезима 
оцртао заслуге оних који за то порадише. За- 
носно je споменуо Њ. Величанство нашег 
опће љубљеног Владара, који се стара за на- 
родну просвјету и позвао присутне на тро- 
кратни „Живио1“

Иза њега говорио je Др. Марушић. Он 
се je дотакао у свом говору хисторичког раз- 
витка средњих школа те изразио жељу да би 
се у Дрнишу отворила толико потребна ру- 
дарска школа, која je пред 10 година посто- 
јала за рударе, будући да у дрнишком крају 
данас постоји 5 рударских друштава угљена 
и бауксита. За тим je говорио кот. школски 
надзорник Дане Петрановић те згодно предо- 
чио циљ ове школе. Сјетио се je том приго- 
дом великог владике Штросмајера, чија се je 
107 обљетница тога дана славила. Закључну 
ријеч имао je равнатељ школе Манојловић. 
Након одпјеваних народних химна публика се 
разишла поздрављајући миле госте из Сплита 
и Шибеника, који дођоше да својим прису- 
ством увеличају ову скромну славу.

Ко je рушио вредност нашем динару ?
Дакле иоак се ушло у траг злочинцима 

против државе. Велика трговачка фирма Хакер 
и Краус у Трсту je пала. Она je имала јаке 
везе у нашој држави, јер се бавила продајом 
текстилне робе, a у посљедње доба колонијал- 
ном нобом. Краус, који je често путовао у 
нашу државу бавио се трговином наше валуте 
и имао јаке везе у Загребу, скојима je много 
допринио за падање динара, У посљедње време 
посао je запео. Краус није могао да положи 
рачун, губитак на берзи износио je 12 и no 
милиона динара и Хакер je најавио код суда 
конкурс, и открило се, поводом ове катастрофе 
фирме Хакер и Краус, да je њена пасива била 
8 милиона лира a актива само осам сто хи- 
љада лира. Главни лиферанти девиза који су 
имали интимне везе с пропалом банком јесу : 
Ескомптна Банка, Тргопромет, Текстил, Вол- 
мут, директори : Шврљуга, Вински, Лихтен- 
берг, Дијамант, те берзе сензал Шварц и Хан, 
Преведан, Хофман и Шлезингер. Министарство 
Финансија наредило je истрагу, a врата та- 
мнице су отворена, која ће примити зликовце 
против државе.

Gadna špekulacija.
Zagrebački privrednici, a naročito trgovci, 

podnijeli su ministru financija molbu da im 
odobri jednomjesečni moratorijum, kako bi mo­
gli regulisati svoja plaćanja u inozemstvu. Molbu 
su motivisali nestašicom dinara, pa bi, kako oni 
vele, za to vrijeme nabavili dovoljnu količinu 
dinara. Pošto se cijela stvar činila sumnjiva, to 
je ministar financija odredio istragu, koja je 
dala interesantne rezultate. Fakat je da zagre­
bački bankari i trgovci nemaju dinara, ali sav 
kapital im je uložen u robi i u devizama koje 
neće da puštaju u promet, nego hoće da špe­
kuliraju.

Ministar finansija se postarao da se toj 
molbi ne izagje na susret, jer bi to povuklo za 
sobom katastrofalan pad dinara i opšti krah. 
Bankari i trgovci će biti prisiljeni da svoju robu 
puste u promet a devize prodadu, pa će s tim 
biti pomoženo dinaru, jer se strane devize neće 
tražiti, a dinara će biti dosta.

Preduzete su sve mjere da se kazne ovi 
zločinci, koji su hteli da izvrše ovako gadan 
plan.
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Градске вијести.
Iz uredništva. Sreska organizacija Nar. 

Rad. Stranke u Bakru, poslala nam je članak 
„Braćo Primorci“, koji donosimo na čelu lista. 
Naša je stranka hhvatila jakog korjena i u Hr­
vatskom Primorju.

Koristan i praktičan prediog. U pred­
zadnjem broju našeg »Radikala« objelodanjen 
je jedan veoma koristan i praktičan prediog u 
pogledu postavljanja uskih tračnica na našu dal­
matinsku željezničku prugu normalnog kolosjeka 
Knin—Split i Knin—Šibenik. Taj je prediog skro­
man ali dalekosežan. Ono par miliona dinara 
što bi se uložilo za taj posao isplatio bi se dr­
žavi kroz najkraći tok vremena, a Što je naj­
važnije, čitav bi željeznički vagonski i mašinski 
park bio pristupan dalmatinskim lukama tako, 
da bi oživila i preporodila se trgovina i promet 
Bosne sa Dalmacijom. Surovine i rudače mogle 
bi da nagju svoj izlaz na more kad bi otpalo 
skupo prekrcavanje u Kninu. Ovakovi nas pred­
loži vesele, oni su u granicama skromnosti i 
naše financijalne snage izvedivi i mi se nadamo 
da će naše ministarstvo saobraćaja odmah uzeti 
u pretres ozbiljno ovaj skromni ali vrlo važni 
i zamašit prediog. m.

Pred evakuacijom treće zone. Skorih 
dana imala bi konačno da uslijedi evakuacija 
treće zone. Naše vlasti već su spremile sve po­
trebito za preuzimanje uprave u tim krajevima. 
Po svoj prilici evakuacija "’će uslijediti koncem 
ovoga mjeseca. Uza sve to u trećoj zoni sada 
se neće obaviti izbori već naknadno.

Vrijeme. Zadnjih dana naglo se promije­
nilo vrijeme. Po brdima je i zagorskoj Dalma­
ciji pao snijeg, a kod nas je prilično zahladilo.

Kršenje zakona. Organi Min. Soc. poli­
tike primjetili su da ima vrlo mnogo po noćnim 
kavanama i gostionama picola ispod 15 godina. 
Eksplotiranje mladih radnih snaga u noćno doba, 
zabranjeno je zakonom i nadležni će da povedu 
računa o tome.

Ukinuta cenzura. Ministar pošta i tele­
grafa naredio je, da se pisma i poštanske po­
šiljke za Rusiju ne cenzurišu. Na taj način sada 
je uklonjeno mnogo smetnje.

Vidiranje pasoša naših podanika. Za 
vidiranje pasoša za inozemstvo potrebno je da 
se donese uvjerenje poreznog ureda o uplati 
poreza.

Osiguranje radnika. I u našem gradu ima 
veći broj radnika, koje poslodavci neće da osi­
guraju za slučaj nesreće, što se protivi zakonu 
o osiguranju radnika. U slučaju da se Što do­
godi neosiguranom radniku, prekršitelji će mo­
rati dotičnom ne samo nadoknaditi štetu, već će 
biti kažnjeni po zakonu.

Rekruti. Ovih dana stižu neprestano u naš 
grad oveće skupine rekruta. Svi su momci zdravi i 
veseli što idu u vojsku, da služe svom Kralju i 
svojoj Otadžbini.

Pomanjkanje ribe. I ako se u okolici Ši­
benika dnevno hvata dosta ribe, to se ipak na 
ribarnici osjeća velika’ oskudica ribe. Tome je 
glavni razlog, što ribari izvoze ribu dijelom za 
Split i Zagreb, a dijelom prokriumčare u Zadar. 
Bilo bi poželjno i u interesu gragjanstva, kad 
bi vlasti povele malo više računa o ovoj stvari.

Poziv. Nabavljačka zadruga državnih služ­
benika u Šibeniku držati će redovnu godišnju 
skupštinu u dvorani rasprava mjesnog Kr. Okr. 
Suda, dana 25. februara 1923. u 10. časova, a 
ako se pomenutog dana ne bi mogla držati, 
radi nedovoljnog broja prisutnih zadrugara, dr­
žače istu dana 4. marca 1923. u 10 časova u 
istim prostorijama, a ta će skupština odlučivati 
bez obzira na broj prisutnih zadrugara. Upravni 
Odbor.

Brzojavne i telefonske vijesti
(Posebni izvještaji „Dalmatinskog Radikala").

Конференција у министарству 
спољних послова.

Извјештај комисија. — Евакуација III. 
зоне. — „Пробуђени Маџарп* у Војводини.

БЕОГРАД, 15. Синоћ je у министарству 
спољних послова министар др. Нинчић одржао 
конференцију са чиновницима министарства. 
Иза читања извјештаја о спољној политици 
утврђено je, да je она врло повољна нарочито 
на Балкану. Након конференције др. Нинчић 
поднио je извјештај предсједнику владе r. 
Пашићу.

БЕОГРАД, 15. Јучер прије подне посје- 
тили су дра. Нинчића у његовом стану чла- 
нови паритетне комисије, др. М. Лагиња, ад- 
мирал Прица и свеуч. проф. др. Шиловић. 
Они су поднијели извјештај о свом доса- 
дашњем раду, затим су изложили све потре- 
бито за даљњи рад у циљу провађања рапал- 
ског уговора и организације ријечке државе. 
Др. Нинчић узео je реферат на знање и за- 
молио, да то саопште и предсједнику владе. 
Након тога су чланови пошли до г. Пашића 
и поднијели му реферат, a затим су отпуто- 
вали у Загреб. У Загребу he чекати на наре- 
ђење владе, да отпутују у Опатију на саста- 
нак с члановима талијанске паритетне комисије. 
Послије овога састанка услиједиће проведба 
рапалског уговора, евакуација Сушака и треће 
зоне, те разграничење ријечке државе. Савје- 
тодавани одбор биће веза између владе и пари- 
тетне комисије и даваће потребите инструкције 
код сваког главног питања.

БЕОГРАД, 15. Наша je влада телеграфски 
наредила, да данас на конференцији у Риму 
буде предсједник наше делегације наш посла- 
ник у Риму г. Антонијевић. Видећи да ће на 
конференцији у Риму бити крупних питања 
не само о Јужној жељезници већ и о другим 
стварима, влада je одлучила да водство узме 
сам др. Рибарж, који je требао да остане у 
Београду. Др. Рибарж данас путује у Рим са 
помоћником мин. спољних послова Гаврило- 
вићем.

БЕОГРАД, 15. Помоћника мин. спољних 
послова Нешића посјетио je талијапски посла- 
ник Негрети, да се обавјести о гледишту наше 
владе, које he заузети на римској конференцији 
и састанку у Опатији, те о инструкцијама 
које je наша влада дала делегатима за Рим. 
Он се такођер интересовао ко ће бити пред- 
сједник наше делегације у Риму.

Porota. U utorak u večer je svršila ras­
prava protiv Antule Pekas što je bila dva puta 
osugjena na smrt. Pošto su porotnici zanijekali 
prvo pitanje, biva da je hotimično usmrtila 
muža, a potvrdili da je samo protiv njega bilo 
postupaka da je nastala njegova smrt, bila je 
osugjena na 6 godina teške tamnice. — Jučer 
se je držala porotna rasprava proti Jovanu 
Cvjetiću pok. Luke iz Otišića radi zločina uboj­
stva, što je na večer dana 1. IV. 1919. u Gar- 
jaku šakama i nogama zlostavio šestdesetgodi- 
šnjeg Miču Stanojevića pok. Laže, na način, da 
je Stanojević od unutrašnjih zadobivenih ozleda 
poslije par sati umro. Usljed jednoglasnog pra­
vorijeka porotnika, Cvjetić je bio osugjen radi 
zločina ubojstva na 3 godine i po teške tamnice. 
Danas se održala porotna rasprava proti Gjura 
Kuzmanova iz Jagodnje Gornje, radi zločina 
ubojstva, što je dana 3. oktobra 1922. u Ja- 
godnji Gornjoj ubo nožem Marka Popovića iz- 
megju rebara u želudac, od koje je rane Po- 
pović dana 4. oktobra preminuo. Bio je priznat

Иза овога je Нешића посјетио гроф Ка- 
роли. Он се интересирао за рад наших Маџара 
и изразио жељу да се и Маџари интересују 
нашим државним пословима. Нарочиту je паж- 
њу обратио акцији „Пробуђених Маџара" у 
Војводини, која je постала фатална за ауто- 
ритет државе. Кароли жели, да се онемогући 
свака акција „Пробуђених Маџара.

Ст. маргеретске конвенције пред 
сенатом.

РИМ, 15. Сантамаргеретски споразум по- 
днешен je талијанском сенату на ријешење. У 
попратном писму Мусолини излаже, да се je 
у разговорима са др. Нинчићем увјерио, да je 
немогуће примити измјене у рапалском уго- 
вору, пошто je исти ратификован у обим зем- 
љама.

Аустрија и наша Краљевина.
БЕЧ, 15. Долазак аустријског канцелара 

Сајпела у Београд дефинитивно je утврђен 
за 20. фебруара. Бечки листови пишу, да ће 
се на састанку претресати свеколика политичка 
ситуација, a нирочито трговачка и привредна 
питања.

Принц Павле у Лондону.
БЕОГРАД, 14. Принц Павле отпутовао je 

у Лондон да честита вјеридбу куму Њ. В. 
Краља Александра, војводи од Јорка.

Odlikovanje.
BEOGRAD, 15. Nj V. Kralj potpisao je ju­

čer ukaz o odlikovanju svih talijanskih članova 
mješovite komisije za ribolov na Jadranu. Pred­
sjednik komisije Vaiminuta dobio je orden Sv. 
Save I. stepena, a ostali su članovi odlikovani 
istim ordenom nižeg stepena.

Belgijski kralj u Parizu.
PARIZ, 15. Belgijski kralj dolazi danas u 

Pariz, da sa Poincareom raspravlja o pitanju 
uvogjenja nove valute u ruhrskom području.

Iz Ruhra.
BERLIN, 15. Komandujući general Fornier 

objavio je u Essenu, da se svim francuskim i 
belgijskim vojnim i gragjanskim licima moraju u 
svim trgovinama prodavati živežne namirnice. 
Mnoštvo naroda jučer je opsjedalo sve trgovine 
gdje su se vlasnici ustručavali dati robu, došle 
su vojničke patrole i robu odnijele.

BERLIN, 15. U Kelzen Kirchenu udarile su 
francuske vojne vlasti na stanovništvo globu od 
100 milijuna maraka.

krivim zločina ubojstva i osugjen na 3 godine 
teške tamnice.

Novi list. Od 23. ov. mj. počeće izlaziti 
u Šibeniku novi list „Fabrika i Njiva" pod 
uredništvom g. Iva Baljkasa. List će se baviti 
politikom i socijalističkom naukom. Izlaziće 
jednom nedjeljno.

Zaplijenjen proglas nezavisne radničke 
partije. Jučer je nezavisna radnička partija iz­
dala proglas, kojim pozivlje svoje pristaše na 
sastanak 18. ov. mj. u Splitu, na kom će g. 
Ivo Baljkas iznijeti program stranke. Proglas je 
bio zaplijenjen.

Darovi „Uboškom Domu“. Braća Mar- 
getić da počaste uspomenu svoje pok. majke 
Ruže, darovaše Din. 300. — Braća Šupak pok. 
Marka, da počaste uspomenu svoje pok. majke 
Matilde Din. 100. — Uprava najljepše zahva­
ljuje plemenitim dobročiniteljima. Dao Bog, da 
se umnože ovakovi blagodarni dobročinitelji, 
drugčije moralo bi se zatvoriti »Uboški Dom« i 
otpustiti ono 50 njegovih bijednih zaklonjenika.
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Zlatarska Radiona Vjekoslav Grunbaum 
Gospodski trg 13 - Šibenik

prima sve radnje zlatarske struke, izrađuje svaku 
vrst vjenčanih prstena (tonda), popravlja sre­
brene torbice, čisti i popravlja srebrene Service 

brzo i solidno.

BANCA DALMATA Dl SCONTO D. D
= PODRUŽNICA ŠIBENIK .......

Radikali, interes naroda i 
države naše zahtjeva, da svi 
širite načela naše radikalne 
stranke.

Prima uloške na knjižice i na tekući račun. - Eskomptira mje­
nice. - Obavlja sve burzovne naloge te isplate na sva tuzemna 
mjesta. - Izdaje čekove i kreditna pisma. - Financira trgovačka, 
obrtna i industrijalna poduzeća. - Obavlja sve štedioničke i 

bankovne poslove najkulantnije.

Помажите „Просвјету" !
Brzojavni naslov : DALMASCONTO. 21

■ ? ’

Veliki izborMLADEN
EngleskihCRVAK i Čeških

krojač
stofova

ŠIBENIK
(Obala) Gene umerene

Generalni zastupnik
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НОВДШТДМПДРИЈД-Шибеник
Штампарија je снабдјевена свим модерним 
ћирилским и латинским писменима, те врсним 
стројевима на електрични погон. — Прима на 
израду све званичне, трговачке и парохијалне 
тисканице, те остале радње спадајуће у гра- 
фичку струку. - Складиште свих тисканица за 
српске православне цркве и парохијска звања.

РАДЊЕ CE ИЗВРШУЈУ БР80 И ТОЧНО.

Телефон: СТЕВО МДНДИЋ
ШИБЕНИК - главна улица

Брзојави:

Обскрбљена најразноврснијим бомбонима и слаткишима за 
сваку сезону, те најфинијим ликерима и дезертним пићима.

ДНЕВНО СВЈЕЖЕ ПОСЛАСТИЦЕ.

Препоручује се нарочито за израђивање најфинијих торта, 
кроканата и т. д. са исписима и орнаментиком за забаве, 

венчања и остале пригоде. 2

Jesam li poslao pretplatu?

Uspješno se oglašuje u „Dalm. Radikalu"


